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MULTIFUNKCIOS SZERSZAM
PMFW 310 D2

Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlésdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozdan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
és biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziléket. A készi-
lék harmadik személynek tovdbbaddsa esetén adja
&t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

RendeltetésszerG hasznalat

A készilék firészelésre, vagdsra és csiszoldsra
haszndlhaté. Elsésorban az aldbbi anyagokat
lehet megmunkalni vele: Fa, mGanyag, szérazépitd
elemek, kdnny(- és szinesfémek, régzitéelemek (pl.
szeg, csavarok) és csempék. Kilénésen alkalmas a
szegélykdzeli és szlk helyen végzett munkdkhoz.
A készijlék minden més felhaszndlasa rendelte-
tésellenesnek mindsil és jelentds balesetveszélyt
okozhat. Nem rendeltetésszer( hasznélatbél eredd
kérokért nem véllalunk felelsséget. A készilék
ipari hasznélatra nem alkalmas.

Felszereltség
@ Szerszam-kireteszeld kar

O BE/KI kapcsold

© Rezgésszam-kivdlaszté szabdlyozdkerék
O Hdlézati csatlakozékdbel

© Adapter kiilsé extrakciéhoz

O Készilékhdzrogzits

@ Elszivécsatorna

O Szell6zényilasok

© Feszitéesavar

O Gyiricsatlakozé

(11) Kaparé 52 mm

@ Szegmens fGrészlap 85 mm

® HCS meriléfirészlap 32 mm

O HCS/HSS merilsfirészlap 20 mm

® Csiszolélemez
(D Csiszoldlapok

2 HU

A csomag tartalma

1 multifunkciés szerszam PMFW 310 D2
1 meriléférészlap (20 mm) 220 C3

1 meriléférészlap (32 mm) 232 C3

1 csiszoldlemez

1 szegmens fGrészlap Z85 C3

1 kaparé 7252 B2

18 csiszoldlap

1 Adapter kijlsé extrakciéhoz

1 hordtéska

1 hasznélati Gtmutatd

Miszaki adatok
Névleges teliesitményfelvétel: 310 W
230V~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges fesziiltség:

Névleges iresjdrati
fordulatszam:

n, 15000 - 21000 min’!

Védelmi osztdly: I1/@! (dupla szigetelés)
Zajkibocsatasi érték:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatarozésra. Az elekiromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Zajkibocsdtas:

Hangnyomdsszint L : 81 dB(A)
Bizonytalanségi érték K ,: 3 dB
Hanger8szint L ,: 92 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K, ,: 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Teljes rezgésérték:
Rezgés 6sszértéke (hdrom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Rezgés kibocsdtasi érték a, = 9,0 m/s?
Bizonytalansdgi ériék K= 1,5 m/s?
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TUDNIVALO

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
rezgésszint szabvdnyos mérési eljéréssal lett
meghatdrozva és felhaszndlhaté a készilé-
kek sszehasonlitdsdra. A megadott rezgés
kibocsdtdsi érték a kitettség el8zetes megbe-
csiléséhez is felhaszndlhaté

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszédm al-
kalmazasétsl figgden véltozik és egyes ese-
tekben a jelen Gtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsiilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszdmot rendszere-
sen igy haszndljdk. Prébdlia a rezgésterhelést
a lehetd legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csdkkentésére tett intézke-
dések példaul a keszty( viselése az eszkéz
haszndlata sordn és a munkaidd korldtozésa.
Ebben az esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkil fut).

Altalanos biztonsagi
@ utasitasok elektromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elektromos kéziszer-
szdmhoz tartozé &sszes biztonsdgi
figyelmeztetést, utasitast, abrat és miszaki
adatot. Az aldbbi utasitdsok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az dsszes biztonsdgi elirast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (héldzati
vezetéken &t) izemeltetett elektromos
kéziszerszamokra vagy akkumuldtoros elekiromos
kéziszerszamokra (hdlézati vezeték nélkil)
vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és j6l megvildgitva a

b

C

a

b

C

d

)

munkateriiletét. A rendetlenség és a rosszul
megvildgitott munkateriilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos
kéziszerszammal olyan robbandsveszélyes
kérnyezetben, ahol gydlékony folyadékok,
gdzok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrdznak, a szikra pedig
meggydijthatija a port vagy gézoket.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszdm
csatlakozédugéjdnak illeszkednie kell a
csatlakozéaljzatba. A csatlakozét semmilyen
médon nem szabad megvéltoztatni. A fsldelt
elekiromos kéziszerszémokat ne haszndlja
adapterrel. A nem médositott csatlakozé

és a megfelelé csatlakozéaljzat hasznélata
cskkenti az dramiités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felislettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hiit8szekrény
feliletével. Az dramiités kockézata nagyobb,
ha a teste féldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esété|
vagy nedves kdrnyezettdl. Noveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos
kéziszerszamba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket
rendeltetésellenes célra, ne hordozza és ne
akassza fel az elekiromos kéziszerszdmot

a kébelnél fogva és ne a vezetéknél fogva
hizza ki a csatlakozédugét az aljzatbdl.
Tartsa tévol a csatlakozévezetéket hétsl,
olajtél, éles szegélyekisl vagy mozgéd
alkatrészekt8l. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
csatlakozbvezeték nodveli az dramiités
kockazatdt.

HU 3
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e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan
hosszabbité vezetékeket haszndljon, ami
kiiltéren is engedélyezett. A kiiltéri haszndlatra
alkalmas hosszabbité kabellel csskkentheti az
dramités veszélyét.

f) Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen
torténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram védékapcsolé haszndlata csékkenti
az dramijtés veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, iigyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elektromos
kéziszerszammal. Ne hasznéljon elektromos
kéziszerszamot, ha faradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt dll.

Az elekiromos kéziszerszam haszndlatakor
mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléseket okozhat.

b

Viseljen egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam jellegének és alkalmazasdnak
megfeleld egyéni védbeszkdz, példaul
pormaszk, csiszdsmentes biztonsdgi cipé,
védésisak vagy filvéds csdkkenti a személyi
sérilések veszélyét.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszer{
bekapcsolasat. Gy8z8djén meg arrél,
hogy az elektromos kéziszerszédm ki van
kapcsolva, mielétt a villamos hélézatra és/
vagy az akkumulédtorra csatlakoztatia, illetve
kézbe veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha
az elekiromos kéziszerszém hordozdsa kézben
az ujja a kapcesolén van vagy az elektromos
kéziszerszam mér bekapcsolt éllapotban van,
amikor csatlakoztatia az dramellatésra.

d

Tavolitsa el a beallitashoz haszndlt

szerszamokat vagy csavarkulcsokat az
elekiromos kéziszerszam bekapcsolésa eléit.
Az elekiromos kéziszerszdm forgé részében
maradt szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

s o

e) Keriilie a normdlistdl eltérd testtartést. Vegyen
fel biztonsagos 4llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydt. lly médon
varatlan helyzetekben is jobban drra tud lenni
az elekiromos kéziszerszdmon.

f) Viselien alkalmas ruhézatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hossz0 haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé

és porgy(jté berendezés is szerelhets,
akkor ezeket csatlakoztaini és megfeleléen
haszndlni kell. A porelszivé alkalmazdésa
csdkkentheti a por dltali veszélyeztetést.

9

h

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és
ne hagyja figyelmen kiviil az elekiromos
kéziszerszamokra vonatkozé biztonsdagi
el8irdsokat akkor sem, ha tébbszéri
hasznélat utdn j6l ismeri az elekiromos
kéziszerszam haszndlatét. A figyelmetlen
haszndlat a masodperc téredéke alatt stlyos
sériiléseket okozhat.

4. Az elekiromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

Ne terhelje tdl az elektromos kéziszerszamot.
A munkdjénak megfelels elektromos
kéziszerszamot haszndlja. A megfelels
elekiromos kéziszerszdmmal jobban és
biztonsdgosabban tud dolgozni a megadott
teljesitmény-tartomdnyban.

a

b

Ne haszndljon olyan elekiromos
kéziszerszamot, amelyiknek hibés a
kapcsoléja. Ha az elektromos kéziszerszamot
mér nem lehet be-

és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

c) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél és/vagy tévolitsa el a
levehets akkumuldtort, mielit beallitasokat
végez a készilléken, betétszerszamokat
cserél vagy az elektromos kéziszerszamot
elteszi. Ezzel a megeléz8 biztonsdgi
intézkedéssel megakaddlyozhaté az elektromos
kéziszerszam véletlen bekapcsoldsa.
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d) A nem hasznélt elekiromos kéziszerszdmot

e

f

9

h

a

gyermekekté| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljék az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik

annak hasznélatat vagy nem olvastdk az erre

vonatkozé utasitdsokat. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek haszndliak azokat.

Gondosan épolja az elekiromos
kéziszerszamokat és a betétszerszamokat.
Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek
beszorulva, részei nincsenek eltérve vagy
olyannyira megsérilve, hogy az befolydsolna
az elektromos kéziszerszdm mikédését. Az
elektromos kéziszerszém hasznélata elétt
javittassa meg a sérijlt részeket.

Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

A végészerszdmokat tartsa mindig élesen
és tisztdn. A gondosan karbantartott éles
vagdeszkdzok kisebb valészinlséggel
szorulnak be és kénnyebben iranyithaték.

Az elektromos kéziszerszdmot, a
betétszerszamokat stb. a haszndlati
utasitdsoknak megfelelden haszndlja.
Vegye figyelembe a munkakérilményeket
és az elvégzendd feladatot. Az elektromos
kéziszerszam nem rendeltetésszeri haszndlata
veszélyes helyzeteket teremthet.

A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa
szdrazon, tisztdn és olaj- illetve zsirmentesen.
A csUszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgos haszndlatét és irdnyitasat varatlan
helyzetekben.

Szerviz

Az elektromos kéziszerszdmot csak
képzett szakemberrel és csak eredeti
cserealkatrészekkel javittassa. Ezzel
biztosithatja az elektromos kéziszerszdm
hosszan tarté biztonsagos mikddését.

Csiszolégépre vonatkozé készilék-
specifikus biztonsagi eléirasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmy festékek, bizonyos fafajtak
és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
porai kdrosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel& vagy a kézelben
tartézkod6 személyek szédmara.

W Viselien véd8szemiiveget és porvédd masz-
kot!

Maradvanykockézatok:

Az elektromos kéziszerszam el8irésoknak megfelels
hasznélata se zdrja ki a maradvanykockézatokat.
Az aldbbi veszélyek léphetnek fel ezen elekiromos
kéziszerszam felépitésébdl és kialakitasabsl adé-

déan:

a) tid8kdrosodds, ha nem viselnek megfelels
légzésvédelmet.

b) halldskérosodés, ha nem viselnek megfelels

hallasvédét.

c) arezgéskibocsatasbdl adédsd egészségkdro-
sodds, ha a késziiléket hosszi idén keresztiil
haszndljdk, vagy nem rendeltetésének megfe-
leléen haszndliak vagy szervizelik.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ez oz elekiromos kéziszerszam miksdés
kézben elekiromdgneses mezét generdl. Ez a
mez8 bizonyos kériilmények kézétt hatéssal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatu-
mokra. Stlyos vagy haldlos sériilések kockd-
zatdnak csdkkentése érdekében azt ajdnljuk
az orvosi implantatummal rendelkezd
személyek szdmdra, hogy a gép haszndlata
elétt kérdezzék meg orvosukat és az orvosi
implantdtum gyartéjét.

HU 5
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Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Munkaelv:

Az oszcilldlé haités a cserélhetd szerszdmot per-
cenként max. 21000 alkalommal rezegteti ide-oda.
Ez még a legszkebb helyen is pontos munkét tesz
lehetévé.

Firészelés / vagas:

B Csak ép és kifogdstalan firészlapot haszndljon.
Az elhdilott, életlen vagy mas médon sérijlt
firészlapok eltrhetnek.

B Kdnny( épitéanyagok firészelése esetén vegye
figyelembe a jogszabdlyi rendelkezéseket és az
anyaggydrté ajénldsait.

B MeriléfGrészeléssel csak fét, gipszkartont vagy
ezekhez hasonlé anyagokat szabad megmun-
kdlnil

Csiszolds:

B Ugyelien az egyenletes ranyomésra, igy
megndvelheti a csiszolélapok élettartamdt.

Osszeszerelés

Por- / forgacs-elszivas
Azbeszttartalmd anyagok megmunkélasa filos.
Az azbeszt rdkkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TGUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elektromos készi-
Iékekkel végzett munka sordn, melyek porel-
szivé berendezésen keresztil a porszivéhoz
csatlakoztathaték! Kedvezétlen feltételek
mellett - pl. féban talalhaté fémmaradvanyok
csiszoldsakor - a férészpor meggyulladhat
a porzsdkban. Ez kiiléndsen akkor térténhet
meg, ha a fapor festékmaradvénnyal vagy
egyéb vegyi anyaggal keveredik és a csiszolt
anyag hosszi megmunkalds utan felforréso-
dik. Ezért mindenképpen keriilie el a csiszo-
landé munkadarab és a késziilék felhevilé-
sét. A munkaszinetek elétt mindenképpen
Uritse ki a porszivé porzsdkijat.

Viseljen porvédd maszkot!

B Haszndlion mindig porelszivét.

B Gondoskodjon a munkahely megfelels szell6z-
tetésérdl.

B Vegye figyelembe a megmunkdlandé anyagra
az On orszagdban érvényes elSirdsokat.

Porelszivé csatlakoztatasa

¢ Tolja 8ssze az elszivocsatorna @ésa
gy(ricsatlakozé (D elemeket. Nyomja be az
adaptert @ a kiils kivezetéshez a szivécsa-

torndba @.

4 CsUsztassa egy engedélyezett porelszivé-
berendezés (pl. mGhelyporszivé) t6mléjét a
kiilsé elszivé adapterére @.
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Cserélhetd szerszam kivalasztasa

TUDNIVALO

> A szerszdmbefogé egyszer szerszdmcserét
tesz lehetévé és minden szokdsos tartozék-

hoz illik.

10

720 C3
HCS/HSS

a0 PARKSIDE

Meril8firészlap (20 mm) Z20 C3 @

Anyagok:

Max. 3 mm-es lemezek és csévek aluminiumbdl és
rézbdl

Alkalmazdés:

Csdvek és lemezek vagésa és méretre végdsa.

)|

Meril8firészlap (32 mm) Z32 C3 ®

Anyagok:

Fa, mGanyag, gipszkarton és mds puha anyagok

Alkalmazads:

— Végé és meriiléfirészelés

— Peremkozeli firészelés, nehezen hozzaférhetd
teriileteken is

Példa: Kénnylszerkezet( falak nyilasainak kiféiré-
szelése.

Csiszolélemez (B

Anyagok:

Fa és fém (a csiszolélapokat a csomag tartalmazza),
festék*, kézet*
*a csiszolélaptél figgden

Alkalmazdés:

Csiszolds szegélyeken és nehezen hozzdférhetd
teriileteken.

W PARKSIDE
785 C3

Szegmens firészlap Z85 C3 (B

Anyag:
Fa

Alkalmazds:

— Végé és meriiléfirészelés

— Peremkozeli firészelés, nehezen hozzaférhetd
teriileteken is

Példa: Parketta és hasonlé padléburkolatok meg-
munkaldsa, merilé vagasokkal is.

HU 7
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752 B2
HCS
W PARKSIDE

Kaparé Z52 B2 P

Anyagok:
Habarcs- / betonmaradvanyok, csempe- / sz8-
nyegragasztd, festék- / szilikonmaradvanyok

Alkalmazdés:

- Anyagmaradvényok eltavolitdsa, példaul
csemperagaszté eltdvolitdsa sériilt padlélapok
cseréje esetén.

Cserélhetd szerszam cseréje

> Porelszivé haszndlata esetén a porelszivét
a cserélhetd szerszdm felszerelése eléit kell
csatlakoztatni (lédsd a ,Porelszivé csatlakozta-
tasa” fejezetet).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Az elekiromos kéziszerszamon végzendd
barmely munkdlat elétt hizza ki a halézati
csatlakozédugét az aljzatbdl.

B Ellendrizze a cserélhetd szerszém megfelels
illeszkedését. A helytelenil vagy nem stabilan
régzitett cserélhetd szerszdmok mikédés kdz-
ben kioldédhatnak és sériiléseket okozhatnak.

B Adott esetben vegye ki a mdr behelyezeft
cserélhetd szerszamot. Ehhez haitsa fel a szer-
szam-kireteszel$ kart ).

B Helyezze be a cserélhetd szerszamot (pl.
meril6firészlapot @) a szerszambefogdba.

TUDNIVALO

> A cserélhetd szerszam tetszés szerinti raszter-
helyzetben behelyezhetd a szerszdmbefogé-

ba.

B Rogzitse a cserélhetd szerszdmot a szerszdm-
kireteszeld kar @ lefelé nyomdsaval.

Csiszoldlap felhelyezése a
csiszolélemezre

Felhelyezés:

¢ A csiszoldlap () tépdzdr segitségével rogzithetd
a csiszollemezre .

TUDNIVALO

> Egy Uj csiszoldlap (B rogzitése elétt tavolitsa el
a port és szennyezédést a csiszoldlemezré| (B.

> Ugyelien arra, hogy a csiszolélap és a
csiszolélemez porelszivdsra szolgdlé nyilasai
egymas folst legyenek.

Levétel:

4 EgyszerGen hizza le a csiszoldlapot a
csiszolélemezré| (.

Uzembe helyezés

Be- / kikapcsolas

Bekapcsolas:

¢ Akészilék bekapcsoldsdhoz tolja elére a

BE/KI kapcsolét @.

Kikapesolas:

¢ A késziilék kikapcsolasdhoz tolja hétra a

BE/KI kapcsoldt €.

Rezgésszam kivalasztasa

4 Vdlassza ki a szikséges rezgésszamot a
rezgésszam-kivdlaszté szabdlyozdkerékkel €.
1. fokozat: alacsony rezgésszam
6. fokozat: magas rezgésszam

TUDNIVALO

> A szilkséges rezgésszam a munkaanyagtél és
a munkakdrilményektd| figg és gyakorlati
prébdk soran lehet meghatérozni.
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Karbantartas és tisztitas
c FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Az elektromos kéziszerszdmon
végzendd barmely munkdlat el8tt
hozza ki a hélézati csatlakozédugét
az dljzatbél.

W A készilék tisztitasahoz ne haszndljon éles
targyakat. Ne hagyija, hogy folyadék keriljén
a késziilék belsejébe. Ellenkezd esetben kar
keletkezhet a késziilékben.

B A késziiléket rendszeresen tisztitsa, lehetdleg
kézvetlenil a haszndlatot kévetden.

B A késziilékhdzat szdraz kendével tisztitsa meg
- semmiképpen ne haszndljon benzint, oldészert
vagy tisztitdszert, ezek kdrt okozhatnak a
késziilék mGanyag részeiben.

B A késziilék alapos tisztitdsahoz porszivd
szikséges.

B A szell8z8nyilasokat mindig szabadon kell
hagyni.

B A feliletre tapadé csiszoléport ecsettel tavolitsa
el.

TUDNIVALO

> A felsorolésban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, pétakkumuldtor) szerviz-
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

HU 9
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Multifunkcids szerszam 304686

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PMFW 310 D2 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdallési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében

tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

. Ajétalldsi igény a jétallési jeggyel érvényesithetd. A jotdlldsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy

dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tallési kételezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy
a vdsarlds tényének és idépontjanak bizonyitdsara 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott
jotélldsi jegyet (nyugtdt).

. A vésarléstdl sz&mitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté jétdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kanyvet kételes felvenni,

amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztasi cikk (termék) megnevezését,
vételdrdt, a vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének idpontiat, a hiba leirdsat, a fogyaszté
dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds
rendezésének médja a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyz8kényvben meg

kell adni. A jegyz8kényv mésolatat a fogyaszténak &t kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté
igényének teljesithetéségérél annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjard! legkésébb
harom munkanapon beliil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal
kijavittathatja. A kijavitds soran a termékbe csak 0 alkatrész kerilhet beépitésre.

HU
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve
alkatrészre Gjra kezdédik.

5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint széllitasarél a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarldst kévetd
behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja.

A j6téllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6tdllés a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:

HU 11
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Artalmatlanitas

oY A csomagolés kérnyezetbardt
%@ anyagokbdl készilt, amit a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le
drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos
kéziszerszamot a haztartdsi
hulladékba!

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében
az elektromos kéziszerszamokat elkiilénitve
kell gyGiteni és kérnyezetbarat médon kell
jrahasznositani.

A csomagolést kdrnyezetbarat médon
b drtalmatlanitsa.
A Vegye figyelembe a kiilénbdz8
a csomagoléanyagokon lathaté
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel:
1-7: MGanyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

®  Akiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes

A dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

EEC

12 HU

Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, a doku-
mentdcié felelse: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel
igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi
szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-iranyelveknek:

Gépek iranyelv

(2006/ 42/ EC)

Elekiromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS iranyelv

(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében
kizérélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalma-
zd4sdnak korldtozdsardl sz6l6 201 1. jonius 8-,
2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv elirdsainak.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / Késziillék megnevezése:
Multifunkciés szerszam PMFW 310 D2
Gyadrtdsi év: 2018.05.
Sorozatszam: IAN 304686

Bochum, 2018.05.09.

€

-

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatd-
sok jogét fenntartjuk.
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MULTIFUNKCIJSKO ORODJE
PMFW 310 D2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembne
napotke za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podrogja upora-
be. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozite
vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za Zaganie, rezanije in
brugenje. Primerna je predvsem za obdelavo
naslednijih materialov: les, umetne snovi, elementi
suhe gradnie, lahke in barvne kovine, pritrdilni
elementi (npr. Zeblji, vijaki) in stenske ploscice.
Posebej primerna je za delo ob robovih in za
poravnavanje. Vsaka druga vrsta uporabe ali spre-
memba naprave velja za nepredvideno in pomeni
bistveno nevarnost nesreée. Za skodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe, ne prevzemamo
nobene odgovornosti. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Oprema

@ rodica za sprostitev orodja

O stikalo za vklop/izklop

© kolesce za izbiro $tevila vibracij

O clekirieni kabel

@ odapter za zunanje ekstrakcijo
O pritrditev ohi3ja

© sesalni kanal

O prezracevalne reze

© vpenjalni vijak

O obroéni prikljugek

® strgalo 52 mm

(® segmentni Zagin list 85 mm
B potopni zagin list HCS 32 mm
O potopni zagin list HCS/HSS 20 mm
® brusilna ploséa

D brusni papir

14 N

Vsebina kompleta

1 multifunkcijsko orodje PMFW 310 D2
1 potopni zagin list (20 mm) Z20 C3
1 potopni zagin list (32 mm) Z32 C3
1 brusilna plo3¢a

1 segmentni Zagin list Z85 C3

1 strgalno rezilo Z52 B2

18 brusnih listov

1 adapter za zunanje ekstrakcijo

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehni¢ni podatki
Nazivna poraba mogi: 310 W
230V~, 50 Hz

(izmeniéni tok)

Nazivna napetost:

Nazivno $tevilo vriljajev
v prostem teku:

n, 15000-21000 min’!
11/ (dvojna izolacija)

Vrednost emisij hrupa:

Razred zascite:

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elekiriénega
orodja tipi¢no znasa:

Emisije hrupa:

Raven zvoénega tlaka Ly 81 dB(A)
Negotovost K : 3 dB
Raven zvoéne modi L ,,: 92 dB(A)
Negotovost K, ,: 3 dB

Nosite zaséito sluha!

Skupna vrednost tresljajev:
Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij tresljajev a, = 9,0 m/s?

Negotovost K= 1,5 m/s?
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> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih,
ie bila izmerjena v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom in se lahko uporablja za
primerjavo naprav. Navedena vrednost emisij
tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno
oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja v skladu z
uporabo elekiriénega orodja in je lahko v
doloéenih primerih tudi nad vrednostjo v
teh navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev
je mogole podcenjevati, e se elekiriéno
orodje dlie &asa uporablja na dolocen
nadin. Obremenitev z vibracijami posku3aite
ohraniti na &m niZji stopniji. Primera ukrepov
za zmanjanje obremenitve z vibracijami
sta no$enje rokavic pri uporabi orodja in
omejitev delovnega &asa. Ob tem je treba
upostevati vse dele obratovalnega cikla (na
primer &ase, ko je elektriéno orodje izkloplje-
no, ter &ase, v katerih je vkloplieno, vendar
obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektricna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehniéne podatke, s katerimi je
opremljeno to elektri¢no orodje. Nedosled-
nost pri upostevanju spodnijih navodil lahko
povzroéi elektriéni udar, poZar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektriénim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogje vzdrzuite &isto in dob-
ro osvetlieno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

C

2. Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z za$¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vticev za prilagoditev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanjSa-
jo tveganie elekiri¢nega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je poveda-
no tveganije zaradi elektri¢nega udara.

Elektriéno orodje varuijte pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektriéno orodje poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

C

d

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektriéni kabel varujte pred vroéino,
oliem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganie elekiri¢nega udara.

Ce z elektrignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaljka, primernega za uporabo
na prostem, zmanij3a tveganje elektriénega
udara.

e

N 15
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Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba za3&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja lahko povzroéi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi
za¥¢itna o&ala. Uporaba osebne zaigitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
sedi za¥citni &evlji, zaicitna Eelada ali zadgita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekirinega
orodja, zmanjia tveganie telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
&ajte se, da je elektri¢no orodje izkljugeno,
preden ga prikljuéite na elekiriéno napajanije
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasanju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elektriéno orodje
priklju¢ite na elektriéno napajanje, lahko pride
do nesrece.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju¢ za vijake na vrtegem se delu
elektriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibajte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za trdno stojide in vedno vzdrzuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodje v nepric¢akovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
presitrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
liajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanjSa nevarnost zaradi praha.

16 N
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Ne bodite iz napagnih razlogov prepri¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elekiriéno
orodie, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veckrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroéi hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmodju moéi je boljde in varnejie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave,
menjavo delovnega orodja ali odlaganjem
elekiriénega orodja izvlecite vti¢ iz vtiénice
in/ali odstranite snemljivi akumulator. S tem
previdnostnim ukrepom prepredite nenamerni
zagon elekiriénega orodja.

Ko elekiriénih orodij ne uporablijate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani,

da je ovirano delovanije elektriénega orodja.
Pred uporabo elekiriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.
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g) Elektriéno orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem

upostevajte delovne pogoije in vrsto opravila,

ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zroci nevarne situacije.

h) Ro&aje in povriine roéajev vzdrzujte suhe,
&iste ter brez olja in ma3€obe. Drsedi ro&aiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja
v nepredvidljivih situacijah.

5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektrinega orodja.

Varnostni napotki, specifi¢ni za
brusilnike

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialov, kot so
svinceve barve, doloéene vrste lesa in kovine,
3kodljiv za zdravje.

B Dotikanje ali vdihavanje tega prahu predstav-
lia nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

B Nosite za3&itna ocala in masko za zai&ito
pred prahom!

Preostala tveganja:

Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v skladu s
predpisi, vedno obstajajo tudi preostala tveganija.
V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega elekiri¢-
nega orodia se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:

a) Poskodbe pljug, &e ne uporabljate ustrezne
za¥Cite dihal.

b) Poskodbe sluha, &e ne uporabljate ustrezne
zaiiite sluha.

c) Poskodbe zdravja, nastale zaradi emisij treslja-
jev, e napravo uporabljate dlje Easa ali je ne

uporabljate in vzdrZujete pravilno.

/\ OPOZORILO!

M To elekiri¢no orodje med delovanjem ustvarja
elektromagnetno polje. To polje lahko pod
doloéenimi pogoji vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Da zmanjiate
nevarnost resnih ali smrtnih telesnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetujemo, da
se pred uporabo tega stroja posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem medicin-
skega vsadka.

Napotki za delo

Naéin dela:

Vibrirajo&i pogon povzro&a tresljaje orodja do
21.000 krat na minuto v obe smeri. To omogo&a
precizno delo tudi na zelo omejenih mestih.

Zaganije/rezanije:

B Uporabljajte samo neposkodovane, brezhibne
zagine liste. Upognieni, topi ali kako drugage
poskodovani zagini listi bi se lahko zlomili.

B Pri Zaganiju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonske predpise in priporogila
proizvajalcev materialov.

B Obdelovati je dovoljeno le mehke materiale kot
les, mavéni karton ipd. v postopku potopnega
Zaganjal

Brusenje:

B Pazite na enakomeren tlak pritiskanja, da po-
dalj3ate Zivljenjsko dobo brusnega papirja.

N 17
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Montaza

Sesanje prahu/opilkov

Obdelava materiala z vsebnostjo azbesta ni dovo-
liena. Azbest velja za rakotvorno snov.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektri¢nimi napravami, ki imajo
pripravo za sesanje za priklju¢itev na sesalnik
za prah, obstaja nevarnost pozara! Pri neu-
godnih pogoijih, npr. pri brusenju kovinskih
ostankov v lesu, se lesni prah v vrecki s
prahom lahko samodejno vname. To se lahko
zgodi Se posebej takrat, ko je lesni prah
pomesan z ostanki laka ali drugimi kemignimi
snovmi in je brudeni material po daljSem delu
vroé. Zato se nujno izogibaite pregrevanju
materiala, ki ga brusite, in naprave. Pred
odmori pri delu vedno izpraznite vrecko za
prah sesalnika za prah.

Nosite masko za zas¢ito pred prahom!

B Vedno uporabljajte pripravo za sesanije prahu.

B Poskrbite za dobro prezragevanje delovnega
mesta.

B Upostevaijte predpise, ki v vasi drzavi veljajo za
materiale za obdelavo.

Prikljucitev sesalnika za prah

4 Potisnite skupaj oba sestavna dela, sesalni
kanal @ in obrocni prikljucek @ skupai.
Potisnite adapter @ za zunanie izvlecenje v
sesalni kanal @.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje
prahu (npr. sesalnika za prah za delavnice) na
adapter za tuj sesalnik @.

18 N

Izbira orodja

> Nastavek za orodje s preprosto menjavo
orodja je primeren za obiéajni pribor.

10

220 C3
HCS/HSS

A PARKSIDE

Potopni zagin list (20 mm) Z20 C3 @

Materiali:

plocevina in cevi do 3 mm iz aluminija, bakra

Uporaba:

rezanie in kraj$anje cevi in plodevine

°
M PARKSIDE

Potopni Zagin list (32 mm) Z32 C3 (®

Materiali:

les, umetne snovi, mavec in drugi mehki materiali

Uporaba:

— rezanje in potopno Zaganje

— Zaganje ob robovih, tudi na tezko dostopnih
obmogjih

Primer: Zaganje odprtin v lahkih stenah
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Brusilna plos¢a ®

Materiali:

les, kovine (brusni papir je del obsega dobave),
barve*, kamen™

*odvisno od brusnega papirja

Uporaba:

brugenje ob robovih in na tezko dostopnih ob-
mocjih

W PARKSIDE

Segmentni Zagin list Z85 C3 (@

Material:

les

Uporaba:

— rezanje in potopno Zaganje

— Zaganje ob robovih, tudi na tezko dostopnih
obmogjih

Primer: obdelava parketa idr. talnih oblog, tudi
s potopnimi rezi

752 B2
HCS
W PARKSIDE

Strgalno rezilo 252 B2 @

Materiali:

ostanki malte/betona, lepilo za plo3&ice/prepro-
go, ostanki barv/silikona

Uporaba:

— odstranjevanje ostankov materialov, na primer
lepila za plo3gice, pri zamenjavi poskodovanih
ploscic

Menjava orodja

> Ce elite uporabliati pripravo za sesanje
prahu, jo morate prikljuéiti pred montazo
orodja za delo (gl. poglavje »Prikljucitev
sesalnika za prah«).

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

B Pred vsemi deli na elekiri¢énem orodju elektriéni
vhic potegnite iz vticnice.

B Preverite trdno prileganje name3éenega
orodja. Orodja, ki so name3&ena napaéno ali
niso varno pritriena, se lahko med delovanjem
naprave loéijo od nje in vas poskoduijejo.

B Po potrebi Ze nameséeno orodje odstranite.
V ta namen rocico za sprostitev orodja @
preklopite navzgor.

B Namestite orodje (npr. potopni Zagin list (B)
na sprejemni nastavek za orodje.

N 19
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NAPOTEK

> Orodja lahko na sprejemni nastavek za
orodje namestite v poljubnem polozaju
pritrditve.

B Orodje znova pritrdite, tako da ro¢ico za spro-

stitev orodja @ znova potisnete navzdol.

Namestitev brusnega papirja na
brusilno ploséo

Namestitev:

¢ Brusni papir B lahko na brusilno plos¢o @
namestite s pomo¢jo sprijemalne zapore.

> Pred pritrditvijo novega brusnega papirja @®
odstranite prah in umazanijo z brusilne
plosce @®.

> Pazite na to, da so luknje za sesanije prahu
brusnega papirja in brusilne ploée namesée-
ne ena nad drugo.

Odstranitev:

4 Brusni papir enostavno potegnite z brusilne
plo3ge (®.

Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop:

¢ Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ naprej.

Izklop:

¢ Zaizklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ nazai.

Izbira Stevila vibracij

4 S kolescem za izbiro $tevila vibracij € izberite
potrebno stevilo vibracij.
Stopnja 1: nizko $tevilo vibracij
Stopnja 6: visoko tevilo vibracij

20 N

NAPOTEK

> Potrebno 3tevilo vibracij je odvisno od
materiala in pogojev za delo ter se ga da
ugotoviti s praktiénim preizkusom.

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Pred vsemi deli na

elektriénem orodiju elektri¢ni vti¢
potegnite iz vti¢nice.

B Za &i3éenje naprave ne uporabljajte ostrih pred-
metov. V notranjost naprave ne smejo vdreti
tekocine. Drugage se naprava lahko poskoduie.

B Napravo redno istite, najbolie zmeraj takoj po
zaklju¢ku dela.

B Ohije ocistite s suho krpo - nikakor pa ne
uporabljajte bencina, topil ali &istil, ki bi
poskodovala umetno snov.

B Za temeljito ¢is€enje naprave potrebuijete
sesalnik za prah.

B Prezracevalne odprtine morajo biti zmeraj
proste.

B Prileplieni prah od bruienja odstranite s &opi-
cem.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala ali nadomestne baterije) lahko
narodite pri nasem telefonskem servisu.
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Servis
/\ oPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 304686

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jaméimo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob

izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili

morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi

napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji

presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaiéenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic

potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda
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Odstranjevanje med odpadke
(v, EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov

%@ in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je

treba rabliena elekiri¢na orodja zbirati logeno in
jih oddati za ekolosko primerno predelavo.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi
lo¢ite med seboj. Embalazni materiali
so oznaeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali

j9) O moznostih za odstranitev odsluzene-
ga izdelka vpra3aite pri svoji obginski
ali mestni upravi.

22 N

Prevod izvirne izjave o
skladnosti
Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in

odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
NEMCIIA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z
naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in
direktivami ES:

Direktiva o strojih

(2006/42/EC)

Direktiva o elekiromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EU)

Direktiva RoHS

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren
izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet
izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

8. junija 2011 o omejeni uporabi dologenih
nevarnih snovi v elektronski in elekiriéni opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/oznaka naprave:
Multifunkeijsko orodje PMFW 310 D2

Leto izdelave: 05-2018
Serijska Stevilka: IAN 304686

Bochum, 9. 5.2018

T CE

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb
zaradi razvoja.
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UNIVERZALNE NARADIE
PMFW 310 D2

Uvod

Srdeéne Vém gratulujeme ku kipe Vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezZité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouZivanim vyrobku sa oboznamte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla popisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pristroj je uréeny na pilenie, rezanie a brisenie.
Prednostne sa mézu spracovdvat nasledovné ma-
teridly: Drevo, plast, prvky suchej vystavby, [ahké
a farebné kovy, upeviovacie prvky (napr. klince,
skrutky) a néstenné obkladagky. Pristroj je vhodny

najmé na prace blizko okrajov a préce v jednej ro-
vine. Akykolvek iny spésob pouZivania alebo zme-

na pristroja sa povazujl za pouzivanie v rozpore
s uréenim a skryva v sebe vazne nebezpedenstva
Urazu. Za $kody vzniknuté pouZitim nezodpove-
dajdcim uréeniu neruéime. Pristroj nie je uréeny na
priemyselné pouZitie.

Vybavenie

@ pdka na uvolnenie pristroja

O spinac ZAP/VYP

© regulacné koliesko predvolby poctu kmitov
O siefovy kdbel

@ codaptér pre externd extrakciu

O upevnenie krytu

© odsévaci kandl

O vetracie strbiny

© napinacia skrutka

O kruhovd pripojka

@ skrabka 52 mm

@ segmentovy pilovy list 85 mm

(B HCS ponorny pilovy list 32 mm

(O HCS/HSS ponorny pilovy list 20 mm
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® brisna doska
D brosne listy

Rozsah dodavky

1 univerzdlne néradie PMFW 310 D2
1 ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3
1 ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3
1 brisna doska

1 segmentovy pilovy list Z85 C3

1 obojruény néz Z52 B2

18 brisnych listov

1 adaptér pre externd extrakciu

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu
Technické odaje
Dimenzaény prikon: 310 W
230V~, 50 Hz
(striedavy prid)

Dimenzacné napdtie:

Dimenzaéné otacky
pri chode naprézdno: n; 15000 - 21000 min
Il /@] (dvoijitd izoldcia)
Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistené podla EN 60745.
Vyhodnotend hodnota hladiny hluku A elektrického
néradia je typicky:

Hodnota emisii hluku:

Trieda ochrany:

Hladina akustického tlaku LPA: 81 dB(A)
Neurcitost K_,: 3 dB
Hladina akustického vykonu L, ,: 92 dB(A)
Neuréitosf K, ,: 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Celkové hodnota vibrécii:

Celkové hodnoty vibrécii (soéet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:

Emisnd hodnota vibrécii a, = 9,0 m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?
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UPOZORNENIE

> Vibraénd hladina uvedend v tychto pokynoch
bola merané v stlade s uvedenym postupom
merania a mdze sa pouzif na porovnanie
pristrojov. Uvedend hodnota emisii vibracii sa
mbZe tieZ pouZit na predbezné odhadnutie
casu prdce

/\ VYSTRAHA!

> Vibraénd hladina sa meni podla pouZivania
elekirického ndradia a v niektorych pripa-
v tychto pokynoch. ZataZenie vibraciami by
sa mohlo podcenif, ked' sa elekirické naradie
pouziva pravidelne takymto spésobom.
Pokiste sa zataZenie vibraciami udrzat na
o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zafaZenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouZivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Pritom sa musia zohladnit
vietky Easti prevédzkového cyklu (napriklad
Casy, v priebehu ktorych je elektrické néradie
vypnuté a tie, pocas ktorych je sice zapnuté,
ale beZi bez zafazenia).

Vseobecné bezpeénostné
pokyny pre elekitrické
naradie
/\ VYSTRAHA!
> Preditaijte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozornenia, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické néradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich

pokynov mézu mat' za ndsledok zdsah elektric-
kym pridom, poziar a/alebo fazké poranenia.
Y (2 P! P

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeé&nostnych pokynoch pouzivany pojem
selektrické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického ndradia prevadzkovaného s akumuldtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

b

C

a

b

C

d

e

)

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elektrického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0s6b. Pri odvrdateni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elekric-
kym néradim.

Elektricka bezpeénost

Pripojnd zastréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zdsuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spdsobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zastreky a vhodné zdsuv-
ky znizujo riziko zasahu elektrickym prodom.
Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako s potrubia, vykurovacie telesd,
spordky a chladni¢ky. Ak je vade telo uzem-
nené, hrozi zvy3ené riziko zdsahu elekirickym
prddom.

Chréiite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uije riziko zdsahu elektrickym pro-
dom.

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie zastré-
ky z elektrickej zasuvky. Pripojovacie vedenie
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa éasti pristroja.
Poskodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zasahu elekirickym prodom.
Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvdlené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie pred|Zovacieho vedenia vhodného pre
vonkaijsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym pridom.
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f) Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzivanie pridového chrdni-
&a znizuje riziko zdsahu elektrickym pridom.

3. Bezpeénost oséb

a) Budte vzdy pozorni a davaite pozor na to,
¢o robite a pri préci s elektrickym néradim po-
stupujte s rozvahou. Nepouzivajte elekirické
néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouzivani elektrického néradia
méze spdsobif vézne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protidmykovd bezpecnosind obuv, ochrannd pril-
ba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

c) Zabréite nedmyselnému uvedeniu do prevadz-
ky. Pred zapojenim napéjania elekirického
néradia do siete a/alebo akumulétora a pred
jeho zdvihanim a prend3anim sa presvedite, i
je vypnuté. Ak mdte pri prendsani elekirického
ndradia prst na spinadi, alebo ak elektrické
ndradie zapojite do zdroja elektrického produ
zapnuté, mdze to viest k Grazom.

d) Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréiite
nastavovacie néradie alebo kl'6é na skrutky.
Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachddza na
otdéajicej sa Easti elekirického ndradia, méze
spdsobit zranenia.

e) Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a udrziavaijte stdle rovno-
véhu. Takto mézZete elektrické néradie lepsie
kontrolovaf v neo&akdvanych situéciach.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mdzu zachytif pohybuijicimi sa asfami elekric-
kého néradia.

g) Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripojif
a pouzivaf sprdvne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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h) Nenechaite sa ukolisaf falo$nou istotou a
nepovznéiajte sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti oboznameni s elektrickym né-
radim. Neodbornd manipuldcia méze v rdmci
zlomku sekundy viesf k fazkym poraneniam.

4. Manipulacia s elektrickym naradim
a jeho pouzitie

Neprefazujte elektrické néradie. Pri svojej
préci pouZivajte len na tento G&el uréené
elekirické ndradie. So spravnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-

a

denom rozsahu jeho vykonu.

b

Nepouzivaite elekirické naradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedé
zapndf alebo vypnif, je nebezpe&né a musi sa
opravif.

c) Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite z4-
stréku z elekirickej zasuvky a/alebo odstréiite
odoberatel'ny akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

d

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie s0
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vajl neskisené osoby.

Elektrické naradie a vloZzeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
fungujo bezchybne a nie s zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela Ura-
zov je spdsobenych nedostatoénou tdrzbou
elektrického ndradia.

e

f) Rezné néstroje udrZiavaite ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.
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g) Elektrické néradie, prisluenstvo, vloZené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykonavat.
PouzZitie elektrického ndradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe-
né situdcie.

h

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
Cisté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

5. Servis

a

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

Bezpeénostné upozornenia $pecifické
pre brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako s0 nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byt
zdraviu skodlivy.

B Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze
predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo oséb, kioré sa nachddzaji v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protiprachovi
masku!

Zvyskové rizika:

A ked' elekirické naradie pouzivate podla predpi-

sov, vzdy ostévaji zvydkové rizikd. V sovislosti

s konstrukciou a prevedenim tohto elektrického

néradia mézu vzniknif nasledujice riziké:

a) Poskodenia plic, ak sa nenosia vhodné pros-
triedky na ochranu dychacich ciest.

b)  Poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhod-
n& ochrana sluchu.

c) Obhrozenie zdravia, vyplyvajice z emisii kmita-
nia, ak sa pristroj pouziva dlh3i éas alebo
sa riadne nevedie a neudrziava.

/\ VYSTRAHA!

W Tento elektricky ndstroj generuje podas pre-
vadzky elektromagnetické pole. Toto pole
méZe za uritych okolnosti negativne ovplyvnif
aktivne alebo pasivne lekdrske implantéty. Aby
sa znizilo riziko vaznych alebo smrtelnych
poraneni, odpordéame osobdm s lekarskymi
implantétmi, aby sa poradili so svojim lekdrom
alebo vyrobcom lekdrskeho implantétu, skér
nez budy obsluhovat stroj.

Pracovné pokyny

Princip préce:

Na bdze oscilujiceho pohonu vsddzaci néstroj
kmitd az 21 000 krét za mindtu sem a tam. To
umoziuje preciznu précu v najuzsom priestore.

Pilenie/rezanie:

B Pouzivaijte len neposkodené, bezchybné pilové
listy. Ohnuté, tupé alebo inak poskodené pilové
listy sa mdzu zlomif.

B Pri pileni [ahkych stavebnych materidlov sa
riadte zdkonnymi ustanoveniami a odporiéa-
niami vyrobcov materidlov.

B Ponornym pilenim sa smy opracovavat len
mékké materidly, ako drevo, sadrokartén
a pod.!

Brusenie:

B Dbajte na rovnomernd pritlaénd silu, aby sa
zvysila Zivotost brdsnych listov.
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Montaz
Odsavanie prachu/triesok

Materidl obsahujici azbest sa nesmie obrabat.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorng latku.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
POZIARU!

B Pri pracach s elekirickym naradim, ktoré
moZno pomocou zariadenia na odsdvanie
prachu zapojif do vysévaéa, hrozi nebezpe-
&enstvo poziarul Za nepriaznivych podmie-
nok, napr. pri briseni zvyskov kovov v dreve,
sa méze dreveny prach vo vrecku vysavaéa
s&m vznietif. MdZe sa to stat hlavne vtedy,
ak sa dreveny prach zmie3a so zvyskami laku
alebo inymi chemickymi latkami a briseny
materidl je po dlhom obrabani hordci. Preto
bezpodmieneéne zabréfte prehriatiu brise-
ného materidlu a pristroja. Pred pracovnymi
prestévkami vzdy vyprdzdnite vrecko na
prach vysavaéa.

Noste ochrannd protiprachovi masku!

B Vzdy pouZivajte odsdvanie prachu.

B Zabezpedte dobré vetranie pracoviska.

B Dodrziavaijte predpisy platné vo Vasej krajine
pre obrdbané materidly.

Zapojenie odsavania prachu

4 Spoijte konstrukéné diely odsdvaci kandl @
a kruhovi pripojku Q). Stlacte adaptér pre
externé @ odsdvanie do sacieho kandlu @.

¢ Hadicu povoleného odsdvacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysavada) zastréte do
adaptéra na externé odsévanie @.

28 SK

Vyber vsadzacieho nastroja

UPOZORNENIE

> Upnutie néstroja s jednoduchou vymenou
ndstroja je vhodné pre bezné prisluienstvo.

o
A PARKSIDE

Ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3 @
Materidly:
Plechy a riry do cca 3 mm z hlinika, medi

Pouzitie:

Rezanie a skracovanie rir a plechov.

°
M PARKSIDE

Ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3 ®

Materidly:

Drevo, plast, sadra a iné makké materialy

Pouzitie:

— Rezanie a pilenie ponornou pilou
— pilenie na okraji, aj vo velmi fazko dostupnych
oblastiach

Priklad: Pilenie otvorov v ahkych montaznych
stendch.
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Brosna doska ®

Materidly:
Drevo, kov (brisne listy so si€asfou dodavky),

farba*, kamen™®
*v zdvislosti od brasneho listu

Pouzitie:

Brdsenie na okrajoch a v fazko dostupnych
oblastiach.

W PARKSIDE
785 C3

Segmentovy pilovy list Z85 C3 ®

Materidl:

Drevo

Pouzitie:

— Rezanie a pilenie ponornou pilou

— pilenie na okraiji, aj vo velmi fazko dostupnych
oblastiach

Priklad: Obrabanie parkiet a inych podlahovych
krytin, aj pomocou ponornych rezov.

752 B2
HCS

W PARKSIDE

Obojruény ndéz 252 B2 @

Materidly:
Zvysky malty/ beténu/ lepidla na obkladacky
a koberce/ zvysky farieb a silikénu

Pouzitie:

— Odstrafovanie zvyskov materidlov, napriklad
lepidla na obkladacky pri vymene poskodenych
obkladagiek.

Vymena vsadzacieho nastroja

UPOZORNENIE

> Ak chcete pouzivat odsdvanie prachu, musite
ho zapojif pred montézou alebo vymenou
vsédzacieho néstroja (pozri kapitolu
+Zapojenie odsdvania prachu”).

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

B Pred v3etkymi pracami na elekirickom néradi
vytiahnite zdstreku z elekirickej zasuvky.

B Skontrolujte, & vsadzaci néstroj pevne do-
sadd. Nespravne vloZené alebo nespravne
upevnené vsddzacie néstroje sa mdzu pocas
prevadzky odpoijif a zranit Vés.

M V pripade potreby vyberte uz namontovany
vsadzaci ndstroj. Na tento G&el vyklopte paku
na uvolnenie ndéstroja @ nahor.

B Nasadte vsadzaci néstroj (napr. ponorny list
pily @) do upnutia pristroja.

UPOZORNENIE

> Vsddzacie néstroje mbzete nasadzovaf v
[ubovolnych polohdch do upnutia néstroja.
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B Upevnite opdf vsddzaci néstroj tak, Ze pdku na
uvolnenie néstroja @ znova zatlacite nadol.

Nasadenie briusneho listu na brisnu
dosku

Pripevnenie:

4 Brasny list  mézete upevnif pomocou suchého
Zipsu na brosnej doske (B.

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového brisneho listu B
odstrante vietok prach a necistoty z brisnej

dosky @®.

> Ddvaijte pozor na to, aby otvory na odséva-
nie prachu brdsneho listu a brisnej dosky sa
prekryvali.
Stiahnutie:
4 Brusny list jednoducho stiahnite z brisnej
dosky ®.
Uvedenie do prevadzky
Zapnutie/vypnutie
Zapnutie:
4 Na zapnutie pristroja posufite spina& ZAP/
VYP @ dopredu.
Vypnutie:
¢ Na vypnutie pristroja posufite spina& ZAP/
VYP @ dozadu.
Predvolenie poétu kmitov

4 Pomocou regulaéného kolieska predvolby poé-
tu kmitov @ zvolte potrebny pocet kmitov.
Stupefi 1: nizky pocet kmitov
Stupefi 6: vysoky pocet kmitov

UPOZORNENIE

> Potrebny pocet kmitov zavisi od materidlu
a pracovnych podmienok a méze sa zistif
praktickym pokusom.
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Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred vietkymi pracami
na elekirickom néradi vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

B Na distenie pristroja nepouZivaijte Ziadne ostré
predmety. Do vnitra pristroja sa nesmi dostaf
Ziadne tekutiny. V opa&nom pripade sa méze
pristroj poskodit.

MW Pristroj Cistite pravidelne, najlepsie hned'
po kazdom ukonéeni préce.

B Kryt pristroja istite suchou handrou - v Ziad-
nom pripade nepouzivajte benzin, rozpdstadld
alebo ¢istiace prostriedky, ktoré napadng
plasty.

B Noa dékladné vygistenie pristroja je potrebny
vysavad.

B Vetracie otvory musia byf vzdy volné.

B Zachyteny brosny prach odstrdiite dtetcom.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr. uhli-
kové kefy, vypinaé a néhradny akumulétor)
si mdzete objednaf prostrednictvom servisnej
poradenskej linky.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zo-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo z&kona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladniény blok.
Tento doklad slozi ako doklad o zakipenti.
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Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvazenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zdaru&ného plnenia je, Zze podas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spodiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna nové
zéruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako si napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporiéaju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravire,
na fitulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZ3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich priruok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
/\ VYSTRAHA!

> Opravy Vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikarovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachovd
bezpecnost pristroja.

> Vymenu zdstreky alebo siefového kébla
nechajte vykonat len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

IAN 304686
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Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizSie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych materia-

% lov, ktoré mézete zlikvidovaf v miestnych
zberniach surovin.

Elektrické naradie neodhadzujte do
komunalneho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické naradia musia zberaf
oddelene a odovzdaf za G&elom ekologickej re-
cyklacie.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych
obalovych materidloch a tieto
pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly s0 oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujicim
vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

S5 W Informécie o moznostiach likviddcie
vysliZeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

32 SK

Preklad originalneho
vyhlasenia o zhode
My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH,

zodpovednd osoba za dokumentdciu:

pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUM, DEUTSCHLAND vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, nor-
mativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach

(2006/ 42/ EC)

Elekiromagneticka kompatibilita
(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlé-
senia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany pred-
met vyhldsenia je v sdlade s predpismi smernice
Eurépskeho parlamentu & 2011/65/EU a Rady

z 8. jna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych
nebezpednych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ / oznaéenie pristroja:
Univerzdlne ndradie PMFW 310 D2

Rok vyroby: 05-2018
Sériové Cislo: IAN 304686

Bochum, 09.05.2018

-

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja so
vyhradené.
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MULTIFUNKTIONSWERKZEUG
PMFW 310 D2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerttes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Ségen und Trennen und
Schleifen bestimmt. Vorzugsweise kénnen folgende
Materialien bearbeitet werden: Holz, Kunststoff,
Trockenbauelemente, Leicht- und Buntmetalle,
Befestigungselemente (z.B. N&gel, Schrauben) und
Wandfliesen. Es ist besonders zum randnahen und
bindigen Arbeiten geeignet. Jede andere Verwen-
dung oder Verénderung des Gerdts gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden ibernehmen wir keine
Haftung. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung

@ EIN- / AUS-Schalter

© Stellrad Schwingzahlvorwahl

O Neizkabel

© Adapter zur Fremdabsaugung

O Gehdusebefestigung

@ Absaugkanal

O Liftungsschlitze

O Spannschraube

(O Ringanschluss

® Schaber 52 mm

(® Segmentsageblatt 85 mm

(® HCS-Tauchségeblatt 32 mm

O HCS/HSSTauchsageblatt 20 mm

34 DE | AT | CH

@® Schleifplatte
D Schleifblatter

Lieferumfang

1 Multifunktionswerkzeug PMFW 310 D2

1 Tauchségeblatt (20 mm) Z20 C3

1 Tauchségeblatt (32 mm) Z32 C3

1 Schleifplatte

1 Segmentségeblatt Z85 C3

1 Schabmesser Z52 B2

18 Schleifblétter

1 Adapter zur Fremdabsaugung

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme: 310 W

Bemessungsspannung: 230 V~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: n, 15000 - 21000 min’!

Schutzklasse: 11 /@] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Gerduschemissionen:

Schalldruckpegel L ,: 81 dB(A)
Unsicherheit K_,: 3 dB
Schallleistungspegel L,,: 92 dB (A)
Unsicherheit K, ,: 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Schwingungsemissionswert a, = 9,0 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussetzung verwendet werden

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elektrowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen tber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelméfig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines

elekirischen Schlages.

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéingen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das

Risiko eines elekirischen Schlages.

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

DE | AT | CH 35
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e)

f

3.

a)

b)

C

d)

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
léngerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBenbereich geeigneten
Verldngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kdnnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

9

h

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

4, Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-

ren Akku, bevor Sie Gerdéteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

C
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

e

f

9

h

5.

a

auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.

B Die Berihung oder das Einatmen dieser Stau-
be kann eine Geféhrdung fiir die Bedienper-
son oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Restrisiken:

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfilhrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschdden, die aus den Schwin-
gungsemissionen resultieren, falls das Gerét
Uber einen léingeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeméf gefishrt und
gewartet wird.
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/\ WARNUNG!

B Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
tréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
des medizinischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip:

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
Einsatzwerkzeug bis zu 21000 mal pro Minute

hin und her. Das erm&glicht prézises Arbeiten auf
engstem Raum.

Ségen / Trennen:

B Verwenden Sie nur unbeschadigte, einwand-
freie Scigeblatter. Verbogene, unscharfe oder
anderweitig beschadigte Ségeblétter kénnen
brechen.

B Beachten Sie beim Ségen von Leichtbaustoffen

die gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlun-

gen der Materialhersteller.

B Es dirfen nur weiche Werkstoffe wie Holz,
Gipskarton o.A. im Tauchségeverfahren bear-
beitet werden!

Schleifen:

B Achten Sie auf gleichmaBigen Anpressdruck, um
die Lebensdauer der Schleifbldtter zu erhchen.
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Montage
Staub- / Spaneabsaugung

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden.
Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogeréten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem
Staubsauger verbunden werden kénnen,
besteht Brandgefahr! Unter ungiinstigen
Bedingungen, wie z. B. beim Schleifen von
Metallresten in Holz, kann sich Holzstaub
im Staubbeutel selbst entziinden. Dies kann
insbesondere dann geschehen, wenn der
Holzstaub mit Lackresten oder anderen
chemischen Stoffen vermischt ist und das
Schleifgut nach langem Arbeiten heif} ist.
Vermeiden Sie deshalb unbedingt eine
Uberhitzung des Schleifguts und des Gerdtes.
Entleeren Sie vor Arbeitspausen stets den
Staubbeutel des Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

B Benutzen Sie immer eine Staubabsaugung.

B Sorgen Sie fir gute Beliftung des Arbeitsplatzes.
B Beachten Sie in lhrem Land giltige Vorschriften

fir die zu bearbeitenden Materialien.

Staubabsaugung anschlieBen

4 Schieben Sie die Bauteile Absaugkanal @ und
Ringanschluss @ zusammen.
Schieben Sie den Adapter zur Fremdabsaugung

@ in den Absaugkanal @.

4 Schieben Sie den Schlauch einer zuldssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf den Adapter zur Fremdab-
saugung @.
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Einsatzwerkzeug auswéhlen

> Die Werkzeugaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend fir géngiges
Zubehér.

- Schleifplatte ®
) Werkstoffe:
Tauchstigeblatt (20 mm) 720 C3 @ Holz, Metall (Schleifblétter im Lieferumfang
Werkstoffe: enthalten), Farbe*, Gestein*

*abhéngi Schleifblatt
Bleche und Rohre bis ca. 3 mm aus Aluminium, abhangig vom ochiefibld

Kupfer Anwendung:
Anwendung: Schleifen an Réndern und schwer zugdnglichen
Bereichen.

Trennen und Abléngen von Rohren und Blechen.

T T T = W PARKSIDE
. 12 285 C3
o HCS
o I8 o
o E o
o |

Tauchségeblatt (32 mm) Z32 C3 ®

Werkstoffe:

Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche Materialien
Segmentscgeblatt Z85 C3 @

Anwendung:
9 Werkstoff:
— Trenn- und Tauchségeschnitte
Holz
— randnahes Ségen, auch in schwer zugdnglichen
Bereichen Anwendung:
Beispiel: Séigen von Aussparungen an Leichtbau- ~ Trenn- und Tauchségeschnitte
wénden.

— randnahes Ségen, auch in schwer zugénglichen
Bereichen

Beispiel: Bearbeiten von Parkett u.a.
Bodenbeldgen, auch mit Tauchschnitten.
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752 B2
HCS

W PARKSIDE

Schabmesser Z52 B2 ®

Werkstoffe:

Mértel- / Betonreste, Fliesen- / Teppichkleber, Farb- /
Silikonreste

Anwendung:

— Entfernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Fliesenkleber beim Austausch beschadigter
Fliesen.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen
mé&chten, missen Sie diese vor Montage des
Einsatzwerkzeuges anschlieBen (s. Kapitel
,Staubabsaugung anschlieBen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

M Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elekirowerk-
zeug den Netzstecker aus der Steckdose.

B Prifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz. Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatz-
werkzeuge kénnen sich wéhrend des Betriebs
[6sen und Sie verletzen.

B Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits mon-
tiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu den
Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach oben.

B Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. das Tauch-
sageblatt @) auf die Werkzeugaufnahme.

> Sie kdnnen die Einsatzwerkzeuge in
beliebigen Rasterpositionen auf die
Werkzeugaufnahme aufsetzen.
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B Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder, indem
Sie den Hebel fir Werkzeugentriegelung @
wieder nach unten driicken.

Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

Anbringen:

4 Sie kénnen das Schleifblatt Q) mittels Klettver-
schluss an der Schleifplatte @ anbringen.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes ® Staub und Schmutz von der
Schleifplatte .

> Achten Sie, dass die Lécher zur Staubab-
saugung von Schleifblatt und Schleifplatte
Ubereinander liegen.

Abziehen:

¢ Ziehen Sie das Schleifblatt einfach von der
Schleifplatte B ab.

Inbetriebnahme
Ein-/ Ausschalten

Einschalten:
4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

vorn, um das Gerdt einzuschalten.

Ausschalten:
¢ Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

hinten, um das Gerdt auszuschalten.

Schwingzahl vorwéhlen

¢ Wahlen Sie mit dem Stellrad Schwingzahlvor-
wahl € die benéstigte Schwingzahl vor.
Stufe 1: niegrige Schwingzahl
Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom
Werkstoff und den Arbeitsbedingungen
abhéngig und kann durch praktischen
Versuch ermittelt werden.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Ziehen Sie vor allen Arbeiten am
Elektrowerkzeug den Netzstecker
aus der Steckdose.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegenstdnde
zur Reinigung des Gerdtes. Es dirfen keine
Flussigkeiten in das Innere des Gerdtes gelan-
gen. Andernfalls kénnte das Gerét beschédigt
werden.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin, L6-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerdtes wird ein
Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen misssen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit einem
Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter und Ersatz-Akku)
kénnen Sie iber unsere Service - Hotline
bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

T h Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304686
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die &rilichen

% Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

®  Mosglichkeiten zur Entsorgung des
D ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Original-Konformitétserklarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-

tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen, normativen
Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die dlleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung:
Multifunktionswerkzeug PMFW 310 D2

Herstellungsjahr: 05-2018
Seriennummer: IAN 304686

Bochum, 09.05.2018

-
Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-

wicklung sind vorbehalten.

DE | AT | CH 43



///|PARKSIDE

44 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informdcii - Stand der Informationen:
05/2018 - Ident-No.: PMFW310D2-052018-1

IAN 304686




